
Miami abril 13 de 2009

Senor Juan Gonzalo Angel

Respetado Sr. Angel;

En respuesta a su correo electr6nico
recibido el dia 26 pero fechado "Marzo
27 , 2009", agradezco altamente su
sinceridad notificdndome acerca del
proceso judicial que usted ha iniciado
en mi contra ante la fiscalia 52 de
Bogot6.

A trav6s de este medio me permito
proceder a indicarle algunas de las
razones, que sin temor a entorpecer,
cualquier investigaci6n que se este
desarrollando, me permita mencionar
abiertamente, lo que fue la base para
pronunciarme p[blicamente, durante el
mes de Octubre, denunciSndoles a
usted y su hermano Guillermo "Guillo"
Angel, ante la opini6n nacional e
internacional en la entrevistia sostenida
en la emisora radial La W del sefror
Julio Sdnchez Cristo.

Por obvias razones, estoy enviando
copia de su correo electr6nico y de mi
respuesta, a los distintos organismos
judiciales de Estados Unidos,
principalmente al FBI y la DEA ya que
fue durante el tiempo que estuve
trabajando con dichas entidades,
participando en investigaciones de
narcotr6fico y lavado de activos, y en
donde tanto el nombre de su hermano
como el suyo, aparecieron
directamente implicados en estas
investigaciones criminales.

A comienzos del aflo '1986 poco
despu6s de la creaci6n del
departamento de Narc6ticos del FBl,
fui invitado a trabajar en la divisi6n de
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Mr. Juan Gonzalo Angel

Respected Mr. Angel:

In response to your e-mail received on
26 but dated "March 27 ,2009', I
greatly appreciate your sincerity in
notiffing me of the lawsuit that you
initiated against me before the
prosecution 52 of Bogot6.

Through this medium I would proceed
to relate some of the reasons, that
without fear of hindering (obstructing),
any investigation that is taking place,
let me mention openly, are the basis for
my declaring publicly during the month
ofOctober, accusing you and your
brother Guillermo "Guillo" Angel,
exposing you to national and
international judgment through the
interview held at the radio station La W
by Mr. Julio Sdnchez Cristo.

For obvious reasons, I am sending a
copy of your email and my response to
the various U.S. law enforcement
agencies, principally the FBI and the
DEA because it was during my time
working with those entities,
participating in investigations of drug
trafficking and money laundering, and
where both your and your brother's
names, appeared directly involved in
these criminal investigations.

In early 1986, shortly after the creation
of the Narcotics Department of the FBl,
I was invited to work in the intelligence
division, participating strictly in matters
of intelligence and data collection
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inteligencia para participar
estrictamente en asuntos de
inteligencia y recolecci6n de datos de
organizaciones de narcotrdfi co
Colombianas.

En ese mismo afio de 1986 durante
una investigaci6n combinada de la
DEA y el FBI y en el proceso de
interrogatorio a un piloto que habia
trabajado con usbd y su hermano
Guillo haciendo vuelos de narcotr6fico.
6ste piloto entreg6 informaci6n
contundente tanto contra Guillo como
narcotraficante, como contra usted,
como testaferro de las operaciones del
lavado de activos de su hermano.

Durante mi permanencia con este
grupo del FBI entre los afios 1986
hasta finales de 1989 en una operaci6n
denominada operaci6n "Gambit" se
recibieron un gran nfmero de reportes
en donde se les implicaba tanto a
Guillo como a usted, de participar
directamente con el Cartel de Medellin
en operaciones de narcotr6fico y
lavado de activos.

Debido a que mi participaci6n era
estrictamente en la secci6n de
inteligencia, trabajando especialmente
en el sometimiento de narcotraficantes,
personalmente no tenia nada que ver
en estas investigaciones y solo tenia
conocimiento de reporles de
inteligencia m6s no de operaciones
encubiertas de narcotrdfico o de lavado
de dinero. Para mi los nombres no
tenian ninguna importancia, cada uno
de estos iba a un centro de datos y
formaban parte de algunos
organigramas. Durante ese tiempo
tuve conocimiento de que se
preparaba un encauzamiento ante un
gran jurado, en contra de varios

among Colombian drug trafficking
organizations.

In the same year of 1986, during a
combined investigation for the DEA
and FBI and in the process of
questioning a pilot who had worked
with you and your brother Guillo doing
drug flights, this pilot gave direct
information against Guillo as a drug
trafficker, and against you, as the front
man for you brother's laundering
operations.

During my stay with this FBI group from
1986 until late 1989, in an operation
called "Operation Gambit", a large
number of reports were received that
implicated both Guillo and you in
engaging directly with the Medellin
Cartel in narco-trafficking and money
laundering.

Because my participation was strictly in
the intelligence section, working
especially in the submission of
narcotraffickers, I personally had
nothing to do with these investigations
and only knew of intelligence reports,
not of covert operations involving drug
trafficking or money laundering. For me
the names had no significance; each
one was sent to a data center and
became part of some flowchart. During
that time I became aware that they
were preparing a hearing before a
grand jury against several members of
the Medellin cartel in which you, "The
Angel Brothers" were included.
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miembros del Cartel de Medellin en
donde se les incluia a ustedes. "Los
Hermanos Angel".

Entre 1990 y 1993, fui trasladado a
participar en operaciones encubiertas
de lavado de activos en una operaci6n
combinada del FBl, IRS y otros grupos
de la Policia y la Aduana,
deslig6ndome con todo lo relacionado
a la parte de inteligencia de mi
actividad anterior.

Durante el mes de Agosto de 1993
tuve conocimiento de que algunos de
los miembros del Cartel de Medellin
quienes iban a ser encauzados,
incluyendo a los hermanos Angel,
habian recibido amnistia debido a la
posible colaboraci6n contra Pablo
Escobar. Este grupo de
narcotraficantes quienes recibieron
amnistia, se les conoci6
posteriormente como "Los Doce del
Patibulo".

A comienzos de 1996 cuando regres6
a Miami desde Los Angeles despu6s
de haber participado en operaciones
encubiertas de lavado de activos, tanto
para el FBI como para la Aduana de
Estados Unidos, fui integrado
nuevamente a un grupo combinado del
FBI y la DEA para continuar en
operaciones encubiertas similares,
pero esta vez en la costa oriental de
Estados Unidos, operando
principalmente entre Miami y Nueva
York.

A finales de 1996 fui integrado a un
grupo combinado del FBI y la DEA
para reiniciar las actividades anteriores
en la busqueda de sometimientos y
cooperaci6n de narcotraficantes y en
una operaci6n cuyos fines eran

Between 1990 and 1993, lwas
transferred to participate in covert
operations of money laundering in a
combined operation of the FBl, IRS
and other Police and Customs groups,
distancing myself from everything
related to my previous intelligence
activity.

During the month of August 1993 lwas
informed that some members of the
Medellin cartel who were to be
charged, including the Angel brothers,
[specifically, Guillermo "Guillo" Angel]
had received amnesty because of their
possible collaboration against Pablo
Escobar. This group of drug dealers,
who were granted amnesty, was later
known as 'The Dirty Dozen."

In early 1996 when I returned to Miami
from Los Angeles after being involved
in covert money laundering operations,
for both the FBI and U.S. Customs, I
was again placed in a combined FBI
and DEA group to continue similar
covert operations, but this time on the
U.S. east coast, operating mainly
between Miami and New York.

In late 1996 | was placed in a
combined FBI and DEA group to
resume previous activities looking for
drug submissions and cooperation and
in an operation whose purpose was to
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descubrir la posible corrupci6n de
oficiales de grupos judiciales
colombianos, con grupos de
narcotraficantes asi como tambien de
posibles miembros del gobierno de
Estados Unidos operando a trav6s de
la Embajada Americana en BogotS.

Durante 1997 cuando esta operaci6n
de sometimiento entr6 en pleno vigor,
el com[n denominador de la gente
cooperando era la informaci6n
provelda de la corrupci6n, tanto de
oficiales de prActicamente todas las
instituciones del gobiemo colombiano,
en especial de la Policia en colusi6n
directa con agentes norteamericanos y
grupos de narcotraficantes del Norte
del Valle.

En ese entonces, de la mencionada
cooperaci6n, se elaboraron reportes
tanto del FBI como de la DEA, en
donde nuevamente volvieron a
aparecer los nombres de los hermanos
"Guillo y Juan Gonzalo Angel', como
participantes directos en operaciones
de narcotrdfico y lavado de activos
intimamente ligados con \Mlmer
Varela. Pero tambiEn en ese enton@s
se encontr6 un problema, que tanto
Guillo como usted aparecian
cooperando con el gobierno de
Estados Unidos, y los agentes, en
especial el aqente de la aduana de
E51aUU5 .'rr, 'arrt T-

los ampa16 totalmente, indicando que
ustedes estaban participando en
operaciones encubiertas.

Los informes y reportes elaborados en
contra de ustedes, (Los hermanos
Angel), continuaron surgiendo, y se Ies
acusaba de participaci6n directa con el
Cartel del Norte del Valle
especialmente muy ligados a lA/ilmer

unc,over possible corruption by
Colombian judicial officials, with groups
of drug dealers as well as possibly
members of the U.S. government
operating through the U.S. Embassy in
Bogot6.

In 1997 when this operation was fully
initiated, the common denominator was
the information provided by those who
were cooperating on the corruption, as
much from virtually all institutions of the
Colombian government, particularly the
Police in direct collusion with U.S.
agents and groups of drug trafiickers in
the North Valley.

At that time, based on this cooperation,
the FBI and the DEA both prepared
reports where the names of brothers
"Guillo and Juan Gonzalo Angel'began
to turn up again as direct participants in
narcotrafficking and money laundering
operations linked to \Mlmer Varela. But
also at that time there was a problem,
that both you and Guillo both appeared
to be cooperating with the U.S.
government, and its agents, in
particular U.S. Customs agentD

fully protected you, stating
that you were participating in covert
operations.

The information and reports made
against you, (the Angel brothers),
continued to emerge, and you were
accused of direct involvement with the
North Valley Cartel especially closely
linked to Wilmer Varela and protected
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Varela y protegidos por miembros de la
Policia Colombiana en especial por el
coronel Danilo Gonz6lez.

En Junio de 1998, bajo la direcci6n del
gobierno de Estados Unidos, visit6 a
Fabio Ochoa Vdsquez en Medellin,
para proponer en nombre de este
gobierno un sometimiento voluntario y
cooperaci6n a cambio de una amnistia
para 6l y su familia. Fabio indicando su
inter6s, pero no queriendo envolverse
directamente, solicit6 unos dias para
su decisi6n y poder @ntactar a alguien
quien 6l creia podria estar interesado.
Pocos dias mds tarde Fabio coordin6
una reuni6n con H6lmer "Pacho"
Herrera en la c6rcel de Palmira.

Herrera, quien por t6rminos habia
cumplido su condena, estaba a la
espera de ser liberado; 6l indic6 un
serio inter6s en su sometimiento
voluntario y cooperaci6n incondicional.
Como usted recordard en ese
momento, Herrera libraba una guerra
muy fuerte contra Varela y otros
miembros del Cartel incluy6ndolos a
ustedes; su situaci6n era desesperada
por que 6l sabia del peligro inminente
por su vida, sin tener manera de
defenderse debido a las limitaciones
que presentaba estando en la prisi6n.

Como prueba de buena fe, 6l mand6
ofrecer la entrega de mas de cien
millones de d6lares de dineros de
cuentas de Chepe Santiacruz, a trav6s
de una de las hijas de 6ste, Sandra
Santacruz y su abogado Enrique
Mancera.

En la semana del 21 de Septiembre de
1998, el FBI coordin6 la reuni6n para
esta misi6n en la fiscalia federal de
Miami, con la presencia de los fiscales

by members of the Colombian Police in
particular by Colonel Danilo Gonzalez.

In June 1998, under the direction of the
U.S. government, lvisited Fabio Ochoa
Vasquez in Medellin to propose on
behalf of this government a voluntary
submission and cooperation in
exchange for amnesty for himself and
his family. Fabio, indicating interest but
not willing to get involved directly,
asked for a few days to make his
decision and to contact someone who
he thought might be interested. A few
days later Fabio set up a meeting with
Helmer "Pacho" Herrera in the prison in
Palmyra.

Herrera, who had almost served his
sentence, was awaiting his release; he
indicated a serious interest in his
voluntary surrender and unconditional
cooperation. You will recall at that time,
Herrera waged a violent war against
Varela and other cartel members
including you; his situation was
desperate because he knew his life
was in imminent danger, with no way to
defend himself given the limitations of
his imprisonment.

As evidence of good faith, he offered
the turnover of over a hundred million
dollars from the accounts of Chepe
Santacruz, through one of his
daughters, Sandra Santacruz, and his
lawyer Enrique Mancera.

During the week of September 21,
1998, the FBI set up the meeting for
this mission in the federal prosecutors
office in Miami, with prosecutorsJ
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y , los
agentes de la aduana flf

y del FBl,
-
fE wu' L'r,rrGr,,,E E:DrGl

reuni6n, se expuso el ofir{vo de
nuestra operaci6n, indiQando los
nombres de todas las pbrsonas que
ayudaban a nuestro grupo y
cooperaban con el gobierno de
Estados Unidos en Colombia. Despu6s
de exponer lo que se trataba de hacer,
e indicar la intervenci6n de
cooperaci6n de Fabio Ochoa y el
ofrecimiento voluntario de
sometimiento de Herrera y su
cooperaci6n incondicional, el agente

se opuso rotundamente a
esta cooperaci6n indicando que 6l no
negociaba con criminales.

La reuni6n termin6 abruptiamente,
dejando un sabor amargo con la
actitud de El agente
-del FBI se disculp6, solicitando
llevar a as oficinas de la
DEA para tratar de arreglar el fiasco
ocasionado por el agente de la
aduana.

A mediados de 1998, la informaci6n
que se tenia en contra de la cupula del
Cartel del Norte del Valle era
contundente, alli igualmente apareclan
los nombres de usted y su hermano
Guillo. El grupo 43 de la DEA
conjuntamente con el FBl, iniciaban
una solicitud de encauzamiento ante el
gran jurado en contra de los nombres
alli investigados.
A mi regreso a la c6rcel de Palmira
para explicar a Herrera lo sucedido y
presentar una nueva alternativa a ser
realizada por la DEA y el FBI
conjuntamente, Herrera indic6 el
peligro inminente que esta situaci6n

cusroms
-

rtom the FBl, e
attorney

and me in attendance. During this
meeting, the objective of our operation
was revealed, along with the names of
everyone who helped our group and
cooperated with the U.S. government
in Colombia. After stating what they
were trying to do, and indicating the
Fabio Ochoa's cooperation and
Herrera's voluntary offer of subjection
and unconditional cooperation, agent

trongly opposed this
cooperation stating that he did not
negotiate with criminals.

The meeting ended abruptly,
lE|l's actions leaving a bitter
taste in everyone's mouth. I the
FBI agent apologized, offering to take
lDto the offie,es of the DEA to try
to sort out the fiasco caused by the
customs agent.

In mid-1998, the information they had
against the leadership of the Norte del
Valle Cartel was strong, and there
again your and your brother Guillo's
names turned up. DEA Group 43, in
conjunction with the FBl, began a
request for a hearing before the grand
jury against the people whose names
turned up during the investigation.

\Mren I returned to Palmyra prison to
explain what happened to Herrera and
present a new alternative to be
conducted by the DEA and the FBI
together, Herrera commented on the
imminent danger that this situation
presented, because as he indicated,
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presentaba, debido a que como 6l
indicara, el agenteQ
trabajaba con su hermano Guillo Angel
y usted y ustedes subsecuentemente
trabajaban con Wilmer Varela y el
coronel Danilo Gonz6lez, lo cual ahora
todo seria sabido por el cartel del norte
del Vafle. El dijo: "nos van a matar a
todos".

Como fuera anticipado por Henera,
empez6 una ola de retaliaciones. El 5
de Noviembre de 1998, estando yo con
los abogados Enrique Mancera y
Alfredo Sanmiguel-Arango en las
puertas de la cdrcel de Palmira para
ver a Henera y mientras obteniamos la
autorizaci6n para ingresar al penal,
Pacho Herrera fue asesinado.
Inmediatamente y por recomendaci6n
del abogado Sanmiguel salimos de la
ciudad a Cartagena y de alli a Miami al
siguiente dia.

El dia 1 de Marzo de 1999, visit6 la
C6rcel de La Picota en Bogotd en
compafria del abogado Colombiano
Roberto Uribe, para reunirme con los
hermanos Miguel y Gilberto Rodriguez-
Orejuela. Pacho Herrera habia
indicado anteriormente que los
hermanos Rodriguez-Orejuela estaban
tambi6n dispuestos a cooperar. Visit6 a
estos para confirmar personalmente
sus intenciones de sometimiento
voluntario y cooperar. A esta reuni6n
tambi6n asisti6 Luis Carlos Ramirez
"Cuchilla", quien tambi6n expres6 la
misma intenci6n, con una gran ventaja
sobre los hermanos Rodriguez, 6l
estaba a punto de ser liberado de la
prisi6n por haber cumplido su
sentencia.

Como usted sabe, el conocimiento que
los hermanos Rodriguez tenian de la

the agen worked with your
brother Guillo Angel and you and you
subsequently worked with \Mlmer
Varela and Col. Danilo Gonzalez, who
now are all known by the Norte del
Valle cartel. He said, "They will kill us
all."

As Herrera anticipated, a wave of
retaliation began. On 5 November
1998, lwas to visit Herrera at Palmyra
prison with lawyers Enrique Mancera
and Alfredo Sanmiguel-Arango, and
while we waited at the gates to get
permission to enter the prison, Pacho
Herrera was killed. On aftorney
Sanmiguel's advice we lmmediately left
the city for Cartagena, and from there
went to Miami the next day.

On 1 March 1999, accompanied by
Colombian attorney Roberto Uribe, I
visited the La Picota jail in Bogota to
meet with brothers Miguel and Gilberto
Rodriguez-Orejuela. Pacho Herrera
had earlier stated that the Rodriguez-
Orejuela brothers were also willing to
cooperate. I visited them to personally
confirm their intentions of voluntary
submission and cooperation. The
meeting was also attended by Luis
Carlos Ramirez "Cuchilla" who also
expressed the same intention. He had
one big advantage over the Rodriguez
brothers - having served his sentence,
he was about to be released from
orison.

As you know, the knowledge that the
Rodriguez brothers had of corruption at
the highest political levels that
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corupci6n en los niveles politicos mds
altos y que ademes implicaban la 6lite
de la Policia y miembros de la
embajada de Estados Unidos con el
Cdrtel del Norte del Valle era
contundente. Ellos habian participado
junto con ustedes pagando sobornos
en todos estos niveles. Ellos disponian
de documentos, nimeros de cuentas
bancarias y nombres de testaferros en
Colombia y en el extranjero que
ayudaban a €stos grupos conuptos.

El asesinato de Pacho Herrera nos
habia creado un retrazo muy grande
en nuestra investigaci6n, pero teniendo
la aceptaci6n de cooperaci6n por los
hermanos Rodriguez, esto ciertamente
devolvia todos los elementos
necesarios para concluir la
investigaci6n. Pero tambi6n sabiamos
que ustedes harian cualquier cosa
posible para neutralizar y desviar la
investigaci6n.

El dla 2 de Mazo de 1999, un dia
despues de mi visita a los hermanos
Rodrlguez- Orejuela, cuando viajaba
de Bogot6 a Medellln en compafila del
abogado Roberto Uribe, me encontr6
con Julio Fierro en el aeropuerto de
Bogotd, quien estaba junto con su
esposa, la modelo Natalia Paris. Julio,
quien estaba cooperando con el
gobierno de Estados Unidos, era pieza
muy importante para varias de las
agencias judiciales de este pais, contra
las organizaciones de narcotrdfi co,
especialmente contra el C6rtel del
Norte del Valle. El conocia muy bien a
la mayor parte de los miembros del
cartel, incluidos ustedes y buena parte
de sus operaciones.

Ese dia, Fierro mencion6 que me
habia tratado de localizar por todas

moreover implicated the elite of the
police force and members of the U.S.
embassy and connected them with the
Norte del Valle Cartel was
ovenivhelming. Together with you, they
had participated in paying bribes at all
these levels- They had documents,
bank account numbers and names of
front men both in Colombia and
overseas who assisted these corrupt
groups.

Pacho Herrera's murder caused a big
delay in our investigation, but given
that the Rodriguez brothers had agreed
to cooperate, all the necessary
elements to complete the investigation
were back in place. But we also knew
that you would do everything possible
to disrupt and divert the investigation.

On 2 March 1999, a day after my visit
to the Rodriguez-Orejuela brothers, I
was traveling fiom Bogota to Medellin
with attorney Roberto Uribe whenl ran
into (met with?) Julio Fierro and his
wife, model Natalia Paris, at the airport
in Bogotd. Julio, who was cooperating
with the U.S. government, was very
important to several law enforcement
agencies in this country in their work
against drug trafficking organizations,
especially against the Cartel del Norte
del Valle. He knew most of the cartel
members very well, including you two,
and a good deal about its operations.

That day, Fierro said that he had been
trying to reach me all over, that he had
called and left me several messages at
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partes, llamando a mis telefonos de
Miami donde me habia dejado varios
mensajes. Me advirti6 que tuviera
mucho cuidado y me recomend6 que
saliera inmediatamente de Colombia
debido a que mi vida estaba en peligro
inminente pues habia un contrato para
asesinarme.

Julio mencion6, que la noche anterior
estando en compafria del Doctor
Gabriel Puerta en Bogot6, €ste 0ltimo
habia recibido una llamada para asistir
a una reuni6n de emergencia, con
miembrqs del cartel. Julio asisti6 a la
reuni6n por invitaci6n del Doctor
Puerta; alli se encontraban entre otros,
su hermano Guillo Angel y el Coronel
Danilo Gonzdlez junto con otros
miembros del C6rtel del Norte del
Valle.

Durante esta reuni6n, Guillo Angel y
Danilo GonzSlez mencionaron, haber
recibido informes de sus contactos
dentro de la Embajada Norteamericana
que indicaban el gran peligro que yo
(Baruch Vega) junto con una lista de
ex-narcotrafi cantes que cooperaban
con el gobierno norteamericano,
estaban creando a su organizaci6n y a
otros grupos aliados. Guillo se expres6
de una manera muy negativa hacia mi
y propuso mi inmediato asesinato
juntos con otros nombres de personas
que 6l sabia trabajaban con nuestro
grupo en Colombia.

Julio mencion6 que el doctor Gabriel
Puerta, se opuso completamente a
esta propuesta y recomend6
enfdticamente no hacerlo, defendiendo
mis actividades, indicando que yo era
la 0nica salvaci6n para muchos
narcotrafieantes y que toda la
informaci6n que 6l sabia de mi era

my phone number in Miami. He warned
me to be very careful and advised me
to get out of Colombia immediately
because they had put a contract out on
me and my life was in imminent
danger.

Julio mentioned that the night before
he was with Dr. Gabriel Puerta in
Bogotd, who had gotten called to
attend an emergency meeting with
members of the cartel. Julio went to the
meeting at Dr. Puerta's invitation;
among the others in attendance were
your brother Guillo Angel, Colonel
Danilo Gonzalez, and other members
of the Cartel del Norte del Valle.

During this meeting, Guillo Angel and
Danilo Gonzalez mentioned having
received reports from your contacts in
the U.S. Embassy which indicated the
dangerous situation | (Baruch Vega),
along with a list of ex-drug dealers who
cooperated with the U.S. government,
were creating for your organization and
other allied groups (its allies). Guillo
spoke of me very negatively and
proposed that I and others he knew
were working with our group in
Colombia be immediately killed.

Julio mentioned that Dr. Gabriel Puerta
vehemently opposed this proposal and
strongly recommended not to go
through with it, defending my activities,
indicating that I was the only hope for a
lot of drug traffickers and that
everything he knew about me was very
positive, since I had helped someone
close to him with very positive results. I
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muy positiva, debido al hecho que yo
habia ayudado a alguien muy cercano
a 6l con resuttados muy positivos.
Nunca conoci al doctor Gabriel Puerta.

En ese dia, el 3 de Mazo de 1999, fui
notificado por la DEA de Miami, para
que saliera inmediatamente de
Medellin hacia Miami, ya que se habia
obtenido informes de otros miembros
del Cartel, quienes tambi6n
cooperaban con la DEA y el FBl, del
complot para asesinatos propuestos
por Guillo. Esa misma tarde, Arturo
Piza, nuestro principal contacto en
Colombia, quien se habia sometido a
la justicia de Estados Unidos y
cooperaba con el FBl, fue asesinado.
El era uno de los nombres claves que
cooperaba con Estados Unidos, que yo
habia revelado en secreto a los

- -
rI

- fue asesinado por 6rdenes de Guillo
Angel, Danilo GonzAlez y \Mlmer
Varela.

Durante la semana del 3 de mazo,
tanto la DEA como el FBI y la Aduana,
recibieron reportes precisos acerca del
asesinato de Piza implicando a su
hermano "Guillo" como uno de los
responsables directos de este crimen,
asi como tambi€n el de otros
colaboradores de nuestros grupos en
Colombia, asesinados durante esa
misma 6poca. A este punto, tanto el
FBI como la DEA. habian acumulado
gran cantidad de evidencias y con este
crimen perpetrado en contra de uno de
sus principales colaboradores, tenian
plenos argumentos para iniciar los
encauzamientos contra Varela. Danilo
Gonzillez, Guillo Angel y otros
miembros principales del Cartel del
norte del Valle.

have never met Dr. Gabriel Puerta.

On that day, on 3 March 1999, the DEA
in Miami warned me to leave Medellin
immediately for Miami, as it had
obtained reports of Guillo's
assassination plans from other cartel
members who were also cooperating
with the DEA and the FBl. That same
evening (afternoon), Arturo Piza, our
main contact in Colombia, who had
been brought to justice in the United
States and was cooperating with the
FBl, was killed. He was one of the key
figures that cooperated with the U.S. I
had secretly revealed to prosecutors
- -
Customs Agent
Piza that he was murdered on orders
from Guillo Angel, Danilo Gonzalez and
\Mlmer Varela.

During the week of March 3, the DEA,
FBI and Customs all received clear
reports involving your brother "Guillo"
as one of those directly responsible for
Piza 's murder, as well as those of
other collaborators in Colombia who
were killed during that time. At this
point, both the FBI and the DEA had a
great deal of evidence, and now with
this crime against one of their main
contacts had enough to bring charges
against Varela, Danilo Gonzalez, Guillo
Angel and other senior members of the
Norte del Valle Cartel.

Wth his knowledge of the investigation
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Conociendo de la investigaci6n y los
encauzamientos inminentes posibles
contra la mayoria de los miembros del
cartel, el agente decidi6
actuar de inmediato, antes que estos
encauzamientos se produjeran.
Durante el mes de Agosto, se tuvo
conocimiento que Wilmer Varela, junto
con Alfonso Ocampo y otros miembros
del cartel del norte del Valle se
encontraban en Miami en prooeso a
someterse a la justicia de Estados
Unidos a trav6s del Agente
- tt>
Washington llam6 al agente de la DEA
IfD para obtener su
aprobaci6n, ya que el agente-
aparecia como el agente del caso en
esta investigaci6n contra los miembros
del Cartel del
norte del Valle.

Debido a las pruebas presentadas de
las evidencias que se tenian del Cartel
y sus miembros, el comit6D
rechaz6 el sometimiento de los
miembros del Cartel presentados por

, en especial Varela; 6l y
sus otros socios tuvieron que salir de
Estados Unidos.

A mediados de Septiembre de 1999, el
aoenre oe 'a DEI.G y u"
agente del FBI llevaron a Bogotd la
documentaci6n relacionada con el
caso. Estando en Bogot6, tomaron
parte en una operaci6n conjunta con
agentes del DAS de Colombia cuando
ellos descubrieron a un grupo de
miembros de la Embajada incluyendo
miembros de la Policia Colombiana,
asignados a la Embajada, tomar
documentos secretos clasificados que
acaban de llevar a Colombia,
relacionados a la investigaci6n del

and the impending possibility of
charges against most of the members
ofthe cartel, Agent decided
to act quickly before the charges could
be brought. During the month of
August, it was revealed that \Mlmer
Varela, along with Alfonso Ocampo
and other members of the Norte del
Valle Cartel were in Miami in the
process of turning themselves over to
U.S. authorities through Agent

. The Dcommittee in
Washington called DEA agentf
IDfor approval, since he had
been the case agent in charge of this
investigation against members of the
Norte del Valle Cartel.

Based on the evidence presented by
the Cartel and its members, rhe I
committee rejected 's offer
of rendition, most especially Varela's;
he and his partners had to leave the
United States.

In mid-September 1999, DEA agent
and an FBI agent took

documentation related to the case to
Bogot6. \A/trile in Bogotd, they also took
part in a joint operation with agents of
the DAS in Colombia. They discovered
a group of Embassy employees,
including members of the Colombian
Police assigned to the embassy, taking
classified secret documents related to
the case that they had just brought to
Colombia. ln the course of this
investigation they obtained a
surveillance video that provided
evidence against a police captain
assigned to the American embassy in
the act of receiving $ 10,000 from
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caso- Durante su vigilancia lograron
registrar y obtener en video, las
pruebas contra un capit6n de la
policla asignado a la embajada
Americana, que recibia $10,000 de la
gente de Diego Montoya como pago
por esta informaci6n.

Este capit6n era un miembro de la
divisi6n de inteligencia de la policla
que trabajaba para el Coronel Danilo
Gonzd,lez y era muy @rcano a Guillo.
El estaba vendiendo informaci6n
clasificada del caso a0n sellado contra
el C6rtel del Norte del Valle, que los
agentes de la DEA y el FBl, acababan
de entregar a la Embajada de Estados
Unidos en Colombia. El DAS arrest6 al
capit6n. Inmediatamente el FBI
someti6 una queja oficial a trav6s de la
Embajada solicitando su extradici6n.

Durante el desanollo del caso Milenio y
de acuerdo a los reportes de la DEA,
apareci6 que los principales
informantes en este caso eran los
mismos implicados del norte del Valle,
pr6ximos a ser encauzados por la
justicia norteamericana, quienes
supuestamente proveyeron una gran
cantidad de informaci6n a la DEA de la
Embajada de Estados Unidos y a la
Policia Colombiana. Entre estos
informantes, los principales eran Guillo
Angel, Danilo GonzAlez y Wlmer
Varela, quienes cooperaron
especialmente para el
encauzamiento de Fabio Ochoa, quien
se convertiria en el trobo de dicho
c€tso.

Esta estrategia, obviamente evit6 una
vez mds, el encauzamiento de Guillo y
sus socios, quienes por mucho tiempo,
aparecieron como personas sin ningIn
tipo de investigaci6n contra ellos en

Diego Montoya's people as payment
for this information.

This captain was a member of the
police intelligence division who worked
for Colonel Danilo Gonzalez and was
very close to Guillo. He was selling
sealed, classified information on the
case against the Norte del Valle Cartel
that the DEA and FBI agents had just
delivered to the U.S. Embassy in
Colombia. The DAS arrested the
captain. The FBI immediately filed a
formal complaint through the Embassy
requesting his extradition.

Over the course of the Millennium
investigation and according to (in
accordance with) DEA reports it came
out that the key informants in this case
were the same ones implicated in
Norte del Valle, the next ones to be
charged through the U.S. justice
system, who allegedly provided the
DEA and the Colombian police a
wealth of information from the U.S.
Embassy. The main informants were
Guillo Angel, Danilo Gonzalez and
\Mlmer Varela, who cooperated in
particular in the capture of Fabio
Ochoa, who would later be considered
the grand prize (trophy) in this case.

This strategy obviously made it
possible for Guillo and his associates
to avoid capture yet again, and it
appeared for a long time that they
weren't being investigated in Colombia.
This fact of course, drew a lot of
attention from different U.S. law
enforcement agencies who were
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Colombia. Este hecho por supuesto,
llam6 mucho la atenci6n a los diferente
organismos judiciales de Estados
Unidos, los cuales tenian en su poder
una gran cantidad de evidencias y se
sorprendlan por el grado de protecci6n
que varios agentes de Estados Unidos
brindaban hacia ellos.

Usted se acordar6, que entre
Diciembre de 1999 y Febrero del afro
2000, ustedes elaboraron
conjuntamente con miembros
corruptos de la DEA, la aduana de
Estados Unidos, y de la Policia
Colombiana, una serie de reportes
falsos y mal intencionados creando
una severa obstrucci6n de justicia, que
dieron como resultado el desvio total
de la investigaci6n mds grande en la
historia de la guerra contra el
narcotr6fico.

Pero como es muy bien sabido, esto
no dur6 mucho, debido a la gran
cantidad de informaci6n nueva que se
obtuvo por parte de los miembros del
caso Milenio que empezaron a
cooperar. Ademas y muy en especial la
cooperaci6n provelda inicialmente por
Hernando G6mez Bustamante y
posteriormente por Victor Patifro, El
Doctor Gabriel Puerta y otros
miembros del norte del Valle y
paramilitares que han venido
progresivamente cooperando y que
trabajaron conjuntamente con ustedes.

Otro punto relevante es el que se
produce el24 de Enero del 2003
cuando el FBI y la DEA me notificaron
de haber descubierto otro complot para
asesinarme. En esa 6poca sali
priblicamente en todos los medios de
prensa, radio y televisi6n y denunci6 al
Cartel del norte del Valle y sus

holding a large amount of evidence
against them. They were surprised by
the degree of protection that many U.S.
agents offered to them.

You will remember that between
December 1999 and February 2000,
you, along with corrupt members of the
DEA, U.S. Customs, and the
Colombian police, developed a series
of false and malicious reports that
caused a serious obstruction justice.
The result was the complete derailing
of the biggest investigation in the
history of the war on drugs.

But as is well known, this did not last
long, due to the large amount of new
information obtained from those
members of the Millennium case who
had begun to cooperate. Most
especially the initial cooperation of
Hernando Gomez Bustiamante,
followed by Victor Patino, Dr. Gabriel
Puerta and other paramilitaries and
members of the Norte del Valle who
had worked with you (plural) and were
now becoming increasingly
cooperative.

Also relevant is what occurs on
January 24,2003, when the FBI and
the DEA notified me that they had
discovered another plot to kill me. That
time I came out publicly in all the
media, press, radio and television and
denounced the Norte del Valle Cartel
and its members as accomplices in this
plot. Once again Guillo Angel, Danilo
Gonzalez and Wilmer Varela
reappeared as the main players in this
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miembros como c6mplices de este
complot. En este complot, nuevamente
volvian a aparecer los nombres de
Guillo Angel, Danilo Gonz6lez y Wilmer
Varela como los principales implicados.

De mis denuncias p0blicas es cuando
usted y su hermano deciden
supuestamente mediar y "Guilb" Angel
lleva a Rafl Ortiz Gait6n, "bajo su
garantla de que nada le sucederia" a
hablar con Wilmer Varela y Danilo
GonzAlez. Adem6s debido a estas
denuncias es tambi6n cuando Danilo
GonzAlez sin ninguna otra opci6n
decide someterse al gobierno de
Estados Unidos y busca por mis
servicios para su sometimiento.
Durante el tiempo
que 6l preparaba su propuesta de
sometimiento con el gobierno de
Estados Unidos, en una grabaci6n de
audio, Gonz6lez inculpa y compromete
totalmente a "Guillo" en operaciones de
narcotrdfico, lavado de activos,
corrupci6n, obstrucci6n de justicia y
asesinatos, incluyendo entre otros, el
de Julio Fierro.

Por otra parte, el gobierno de Estados
Unidos ha desarrollado durante
muchos anos a fav6s de varios de sus
organismos judiciales, reportes muy
desfavorables en contra de "Guillo"
Angel y por ende contra usted, como
testafeno de Guillo. Tengo pleno
conocimiento de esto, debido a que
personalmente tuve acceso a esta
informaci6n durante el tiempo que
form6 parte de estos organismos
gubernamentales.

Como usted muy bien conocerd,
durante mi caso tuve que sufrir no solo
un arresto y encarcelamiento, pero
ademds una investigaci6n muy severa,

plot.

As a result of my public accusations
you and your brother supposedly
decide to mediate and "Guillo" Angel
takes Raul Ortiz Gaitan "with your (his)
assurance that nothing would happen
to him" to talk to \Mlmer Varela and
Danilo Gonzalez. Also as a result of
these accusations, Danilo Gonzalez,
finding himself with no other options,
decides to turn himself over to the U.S.
government and asks me to help him
do so. During the time he was
negotiating his rendition to the U.S.
government, Gonzalez holds
Guillo fully responsible and implicates
him on tape (in an audio recording) in
drug trafficking operations, money
laundering, conuption, obstruction of
justice and murder, including among
others. the murder of Julio Fierro.

For its part, the U.S. government had
over many years put together reports
implicating "Guillo", and by extension,
you, as a front man for Guillo, through
several of its judicial arms. I am fully
aware of this, because I personally had
access to this information during the
time that I was part of these
government agencies.

As you well know, over the course of
my case I have had to suffer not only
an arrest and imprisonment, but also a
very brutal investigation, which lasted
for over four years. During this
thorough investigation, conducted by
several U.S. federal agencies, it was
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la cual se extendi6 por m6s de cuatro
anos. Durante esta investigaci6n
exhaustiva efectuada por varias
agencias federales de Estados Unidos,
se lleg6 a comprobar en su totalidad,
que fuimos falsamente acusados.
Adem6s que la investigaci6n que se
hiciera en nuestra contra. no fue otra
cosa, que una manera de desviar
nuestra investigaci6n y encubrir una
gran corrupci6n que envofuia a
miembros de la elite de la Policia
Colombiana en colusi6n con miembros
de la
Embajada Americana en Bogot6 y
grupos criminales de narcotraficantes,
en donde unas de las figuras
principales eran su hermano "Guillo" y
usted. Como una de las tantas
pruebas, est6 el reporte del fiscal
Thomas Kent del Departamento de
Justicia en Washington. Este reporte,
como los muchos otros. era secreto.
De una manera inexplicable, dicho
reporte se filtr6 a los medios y ahora
puede ser encontrado como "The
Thomas Kent Report".

En esta vida, por un misterio
sobrenatural a cada uno nos llega la
compensaci6n o los resultados de lo
que sembramos; al igual,
desafortunadamente para otros por
este mismo misterio, sus opciones se
agotan cada dia mas. Esperemos que
este no sea el caso para ustedes.
Ahora hay menos personas para
inculpar, para obtener protecci6n y
desviar la atenci6n de investigaciones
en su contra. El agente lll no
tiene mas el poder para protegerlos y
otros agentes de la DEA de Bogot6,
cercanos a ustedes no van a seguir
arriesgando mas sus carreras
protegi6ndolos especialmente ahora
que ellos saben que pueden estar

completely apparent that we had been
falsely accused. Moreover, the
investigation conducted against us was
nothing more than a way to derail our
own investigation to and cover up
widespread corruption that
encompassed elite members of the
Colombian police in collusion with
members of the U.S. Embassy in
Bogotd and drug-trafficking criminal
groups, whose principals included you
and your brother "Guillo". A report from
Aftorney Thomas Kent ofthe
Department of Justice in Washington
provides just one piece of evidentiary
proof. This report, like so many others,
was supposed to be secret. Somehow,
inexplicably, said report was leaked to
the media and is now known as "The
Thomas Kent Report."

In this life, we reap what we sow: it's a
mystery how the results of our actions,
good or bad, come back to us.
Unfortunately this also means that
some people's options are running out.
Hopefully this is not the case for you
and your brother- Now there are fewer
people to blame, to use for protection
and to divert attention away from
investigations of your activities. Agent

no longer has the power to
protectyou, and other DEA agents
close to you (in your circle?) in Bogot6
are not going to go on risking their
careers to protect you, especially now
that they know they could be causing a
serious obstruction of justice. Currently
you are among the very few people
who are free, and that has not been to
the liking of your former associates nor
to those whose testimonies have



oc€rsionando una seria obstrucci6n de
justicia. Actualmente ustedes son, de
las muy pocas personas que se
encuentran libres, y eso no ha sido del
agrado de sus exsocios o de las
personas quienes pretenden a traves
de sus testimonios indicar, que
delinquieron con ustedes.

Atendiendo a la frase mencionada por
usted, de "Nunca hagas al pbjimo, lo
que no deseas que te hagan a ti
mr.smo. " personalmente no les deseo
nada en su contra y no quisiera que
tuvieran que pasar por lo que yo he
tenido que pasar por estos 0ltimos
anos a consecuencia de lo que con
plena certeza conozco, ustedes
hicieron en mi contra y de nuestro
grupo. Espero tengan mejor suerte,
que la que tuvimos nosotros.

Teniendo conocimiento de c6mo
operan los sistemas legales
internacionales, estoy preparado para
atender a responder con pleno
conocimiento de causa, todas las
imputaciones que se me hagan a
consecuencia de mis declaraciones y
denuncias priblicas en contra de
ustedes. Ademds tengo seguridad de
que los varios organismos del gobierno
de Estados Unidos para los cuales yo
trabaj6, manifiesten su respaldo para
responder adecuadamente a dichas
imputaciones.

Muy atentamente

Baruch Vega

cc: US Department of Justice Criminal
Division, Narcotics and Dangerous

indicated that you were involved with
them in the commission of those
crimes.

In response to your mention of the
phrase "Never do to others, what you
do not want yourself I personally do
not wish for anything bad to happen to
you, nor do not want you to have to go
through what l've been through in
recent years even though I know with
absolute certainty that you acted
against me and our group. I hope you
have better luck than we did.

Since I know how international legal
systems operate, I with full knowledge
am ready to answer to all charges that
may be brought against me as a result
of my public statements and
accusations against you. I am also
assured that the various agencies of
the U.S. govemment I worked for will
offer me enough support to respond to
such charges.

Yours sincerely

Baruch Vega

cc: U.S. Department of Justice Criminal
Division, Narcotics and Dangerous
Drugs Section, Washington
U.S. Treasury IRS Criminal
Investigations Division, Washington
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Drugs I FBI Miami Field Division
Section, Washington I DEA Miami
US Tresury IRS Criminal Investigations I Fiscalia 52, Bogota
Division, Washington I Attorney Richard Diaz, Miami
FBI Miami Field Division I Julio Sdnchez Cristo. W Radio
DEA Miami
Fiscalia 52 de Bogotd
Abogado Richard Diaz, Miami
Julio Sdnchez Cristo. W Radio

tl



Baruch Vega
baruchvega@smail.com

Miami Abril 13,2009

Seffor Juan Gonzalo Angel

Respetado sefior Angel;

En respuesta a su correo electr6nico recibido el dia 26 pero fechado "Marzn 27,2009",
agradezco altamente su sinceridad notificiindome acerca del proceso judicial que usted ha
iniciado en mi contra ante la fiscalia 52 de BogotA.

A trav6s de este medio me permito proceder a indicarle algmas de las razoneg que sin
temor a entorpecer, cualquier investigaci6n que s€ este desarrollando, me permita
mencionar abiertamente, lo que fue la base para pronunciarme priblicamente, durante ei
mes de Octubre, denuncidndoles a usted y su herrnano Guillermo "Guillo" Angel, ante la
opini6n nacional e intemacional en la entevista sostenida en la emisora radial La W del
seffor Julio S6nchez Cristo.

Por obvias razones, estoy enviando copia de su correo electr6nico y de mi respuesta" a los
distintos organismos judiciales de Estados Unidos, principalmente al FBI y la DEA ya
que fue durante el tiempo que estuve trabajando con dichas entidades, participando en
investigaciones de narcotriffico y lavado de activos, y en donde tanto el nombre de su
hermano como el suyo, aparecieron directamente implicados en estas investigaciones
criminales.

A comienms del afro 1986 poco despuds de la creaci6n del departamento de Narc6ticos
del FBI, fui invitado a trabajar en la divisi6n de inteligencia para participar estrictamente
en asuntos de inteligencia y recolecci6n de datos de organizaciones de narcotr6fico
Colombianas

En ese mismo afro de 1986 durante nna investigaci6n combinada de la DEA y el FBI y en
el proceso de interrogalorio a un piloto que habia trabajado con usted y su hermano
Guillo haciendo vuelos de narcoMfico, 6ste piloto entreg6 informaci6n contundente tanto
contra Guillo como narcotaficante, como contra usted como testaferro de las
operaciones del lavado de activos de su hermano.

Durante mi permanencia con este grupo del FBI entre los aflos 1986 hasta finales de 1989
en una operaci6n denominada operaci6n "Gambit" se recibieron un gran nrimero de
rqrortes en donde se les implicaba tanto a Guillo como a usted, de participar directamente
con el Cartel de Medellin en operaciones de narcotriifico y lavado de activos.



Debido a que mi participaci6n era eshictamente en la secci6n de inteligenci4 trabajando
especialmente en el sometimiento de narcotraficantes, personalmente no tenia nada que
ver en estas investigaciones y solo tenia conocimiento de reportes de inteligencia nuis no
de operaciones encubiertas de narcotr6fico o de lavado de dinero. Para mi los nombres no
tenian ninguna importancia, cada uno de estos iba a rm centro de datos y forrnaban parte
de algunos organigramas. Durante ese tiempo tuve conocimiento de que se preparaba un
encauzamiento ante un gran jurado, en contra de varios miembros del Cartel de Medellin
en donde se les incluia a ustedes, "Los Hermanos Angel".

Entre 1990 y 1993, fui trasladado a participar en operaciones encubiertas de lavado de
activos en una operaci6n combinada del FBI, IRS y otros grupos de la Policia y la
Aduan4 deslig:furdome con todo lo relacionado a la parte de inteligencia de mi actividad
anterior.

Durante el mes de Agosto de 1993 tuve conocimiento de que algunos de los miembros
del Cartel de Medellin quienes iban a ser encauzadog incluyendo a los hermanos Angel,
habian recibido amnistia debido a la posible colaboraci6n conta Pablo Escobar. Este
grupo de narcotraficantes quienes recibieron amnistf4 se les conoci6 posteriormente
como "Los Doce del Patibu]o".

A comienzos de 1996 cuando regre# a Miami desde Los Angeles despuds de haber
participado en operaciones encubiertas de lavado de activos, tanlo para el FBI como para
la Aduana de Estados Unidos, fui integrado nuevamente a un grupo combinado del FBI y
la DEA para continuar en operaciones encubiertas similares, pero esNa vez en la costa
oriental de Estados Unidos, operando principalmente entre Miami y Nueva York.

A frnales de 1996 fui integrado a un grupo combinado del FBI y la DEA para reiniciar las
actividades anteriores en la brisqueda de sometimientos y cooperaci6n de narcotraficantes
y en una operaci6n cuyos fines eran descubrir la posible comrpci6n de oficiales de
grupos judiciales colombianos, con grupos de narcotraficantes asi como tambidn de
posibles miembros del gobierno de Estados Unidos operando a trav6s de la Embajada
Americana en Bogoti.

Durante 1997 cuando esta operaci6n de sometimiento entr6 en pleno vigor, el comrin
denorninador de la gente cooperando era la informaci6n proveida de la comrpci6n, tanto
de oficiales de priicticamente todas las instituciones del gobiemo colombiano, en especial
de la Policia en colusi6n directa con agentes norteamericanos y grupos de
narcotraficantes del Norte del Valle.

En ese entonces, de la mencionada cooperaci6q se elaboraron reportes tanto del FBI
como de la DEA, en donde nuevamente volvieron a aparecer los nombres de los
hermanos "Guillo y Juan Gonzalo Angel", como participantes directos en operaciones de
narcotriifico y lavado de activos intimamente ligados con W mer Varela Pero tambidn
en ese entonces se encontr6 un problem4 que taDto Guillo como usted aparecian
cooperando con el gobierno de Estados Unidos, y los agentes, en especial el agente de la



sduana de Estados Unidos, los ampar6 totalmente, indicando que
ustedes estaban participando en operaciones encubiertas.

Los informes y reportes elaborados en contra de ustedes, (Los hermanos Angel),
continuaron surgiendo, y se les acusaba de participaci6n directa con el Cartel del Norte
del Valle especialmente rnuy ligados a Wilmer Varela y protegidos por miembros de la
Policia Colombiana en especial por el coronel Danilo GonzAlez.

En Junio de 1998, bajo la direcci6n del gobiemo de Estados Unidog visitd a Fabio Ochoa
Vrisquez en Medellin, para proponer en nombre de este gobiemo tm sometirniento
voluntario y cooperaci6n a cambio de una anuristia para 6l y su familia- Fabio indicando
su interds, pero no queriendo envolverse directamente, solicit6 unos dias para su decisi6n
y poder coDtactar a alguien quien il creia podria estar interesado. Pocos dias rnis tarde
Fabio coordin6 una reuni6n con H€tner *Pacho" Herrera en la cilrcel de Palnira.

Herrer4 quien por t6rminos habia cumplido su conden4 estaba a la espera de ser
liberado; 6l indic6 un serio interds en su sometimiento vohmtario y cooperaci6n
incondicional. Como usted recordani en ese momento, Herrera libraba una guera muy
fuerte contra Varela y otros miembnos del Cartel incluydndolos a ustedes; su situaci6n era
desesperada por que 6l sabia del peligro inminente por su vid4 sin tener manera de
defenderse debido a las limitaciones que presentaba estando en la prisi6n.

Como prueba de buena fe, 6l mand6 ofrecer la entrega de mas de cien millones de d6lares
de dineros de cuentas de Chepe Santacruz, a travds de una de las hijas de 6ste, Sandra
Santacruz y su abogado Enrique Mancera.

En la semana del 21 de Septiembre de 1998, el FBI coordin6 la reuni6n para esta misi6n
en la fiscalfa federal de Miami, con Ia presencia de los fiscales lEly II
t!. rus ir*rirfln! uri rit iluuzurzl -, -v us! rD!. ID. -

ats, el abogado p y yo. Durante esta reuni6n, se expuso el objetivo
de nuestra operaci6n, indicando los nombres de todas las personas que ayudaban a
nuestro grupo y cooperaban con el gobiemo de Estados Unidos en Colombia. Despuds
de exponer lo que se trataba de hacer, e indicar la intervenci6n de cooperaci6n de Fabio
Ochoa y el ofrecimiento vohmtario de sometimiento de Herrera y su cooperaci6n
incondicional, el agente se opuso rotundamente a esta cooperaci6n indicando
que 6l no negociaba con criminales.

La rermi6n termin6 abruptamente, dejando un sabor amargo con la actitud de Il
El agente lDdel FBI se disculp6, solicitando llevar a lI a las oficinas de la DEA
para tratar de areglar el fiasco ocasionado por el agente de la aduana.

A mediados de 1998, la informaci6n que se tenia en contra de la cripula del Cartel del
Norte del Valle era conhmdente, alli igualmente aparecfan los nombres de usted y su
hermano Guillo. El grupo 43 de la DEA conjuntamente con el FBI, iniciaban una
solicitud de encauzamiento ante el gran jurado en contra de los nombres alli investigados.



A mi regreso a la carcel de Palmira para explicar a Henera 1o sucedido y plesentar una

nueva itemativa a wr rcalizada por la DEA y el FBI conjuntamente, Henera indic6 el
fta debido a que como 6l indicara el agente
,Angel y usted y ustedes subsecuentemente
Danilo Gonzi{ez, lo cual ahora todo seria

o: "nos van a matar a todos " .

como fuera anticipado por Herrera, empez6 una ola de retaliaciones. El 5 de Noviembre

de 1998, estando yo con los abogados Enrique Mancera y Alfredo Sanmiguel-Arango ert

las puertas de li crircel de Palmira para ver a Herrera y mientras obtenianos la

autorizaci6n para ingresar al penal, Pacho Herrera fue asesinado. Inmediatamente y por

recomendaci6n del ibogado Sanmiguel salimos de la ciudad a Cartagena y de alli a

Miami al siguiente dia.

El dfa I de Marzo de l9D, visit6 la c6rcel de La Picota en Bogota en compafiia del

abogado Colombiano Roberto Uribe, para reuninne con los hermanos Miguel y Gilberto
Rodriguez-orejuela_ Pacho Herrera habia indicado anteriormente que los hermanos
Rodriguez-orejuela estaban tambien dispuestos a cooperar. visit6 a estos para confirrnar
personal-urente sus intenciones de sometimiento voluntario y cooPeftu. A esta reuni6n
tr-Uen asisti6 Luis Carlos Ramirez "Cuchilla", quien tambi6n expres6 la misma
intenci6n, con una gran ventaja sobre los hermanos Rodriguez, 6l estaba a punto de ser
liberado de la prisi6n por haber cumplido su sentencia.

como usted sabe, el conocirniento que los hermanos Rodriguez tenian de la comrpci6n
en los niveles politicos m6s altos y que adem6s implicaban la 6lite de la Policia y
miembros de la embajada de Estados Unidos con el Crirtel del Norte del Valle era
contundente. Ellos habian participado juto con ustedes pagando sobomos en todos estos
niveles. Ellos disponian de documentos, nrimeros de cuentas bancarias y nombres de
testaferros en Colombia y en el extranjero que ayudaban a 6stos grupos corruptos.

El asesinato de Pacho Herrera nos habia creado un retrazo muy grande en nuestra
investigaci6n, pero teniendo la aceptaci6n de cooperaci6n por los hermanos Rodriguez,
esto ciertamente devolvia todos los elementos necesarios para concluir la investigaci6n.
Pero tambien sabiamos que ustedes harian cualquier cosa posible para neutralizar y
desviar la investigaci6n.

El dia 2 de Marzo de 1999, un dia despuds de mi visita a los hermanos Rodriguez-
Orejuel4 cuando viajaba de Bogot6 a Medellin en compafifa del abogado Roberto Uribe,
me encontrd con Julio Fierro en el aeropuerto de Bogotri quien estaba junto con su
esposa, la modelo Natalia Paris. Julio, quien estaba cooperando con el gobiemo de
Estados Unidos, en piezz muy importante para varias de las agencias judiciales de este
pais, contra las organizaciones de narcotrilfico, especialmente contra el Crirtel del Norte
del Valle. El conocia muy bien a la mayor parte de los miembros del cartel, incluidos
ustedes y buena parte de sus operaciones.

Ese dia, Fierro mencion6 que me habia tratado de localizar por todas partes, llamando a



mis tel6fonos de Miarni donde me habia dejado varios mensajes. Me advirti6 que tuviera
mucho cuidado y me recomend6 que saliera inmediatamente de Colombia debido a que
mi vida estaba en peligro inminente pues habia rm contrato para asesinarme.

Julio mencion6, que la noche anterior estando en compafiia del Doctor Gabriel Puerta en
Bogotri 6ste ultimo habia recibido una llamada para asistir a una reuni6n de emergencia"
con miembros del cartel. Julio asisti6 a la reuni6n por invitaci6n del Doctor Puerta; alli se
encontraban ente otros, zu hermano Guillo Angel y el Coronel Danilo Gonzilez junto
con otros miembros del Cdrtel del Norte del Valle.

Durante esta reuni6n, Guiilo Angel y Danilo GotuAlez mencionaron, baber tecibido
informes de sus contactos dentro de la Embajada Norteamericana que indicaban el gran
peligro que yo @aruch Vega) jrmto con una lista de ex-narcotraficantes que cooperaban
con el gobierno norteamericano, estaban creando a su organizaci6n y a ohos grupos
aliados. Guillo se expres6 de una manera muy negativa hacia mi y propuso mi inmediato
asesinato juntos con otros nombrcs de personas que 61 mbia trabajaban con nues[o grupo
en Colombia.

Julio mencion6 que el doctor Gabriel Puerta, se opuso completamente a esta propuesta y
recomend6 enfdticamente no hacerlo, defendiendo mis actividades, indicando que yo era
la furica salvaci6n para muchos narcotraficantes y que toda la infomraci6n que 6l sabia
de mi era muy positiv4 debido al hecho que yo habia ayudado a alguien muy cercano a 6l
con resultados muy positivos. Nunca conocf al doctor Gabriel Puerta.

En ese di4 el 3 de Marzo de 1999, fui notificado por la DEA de Miami, para que saliera
inmediatamente de Medellin hacia Miami, ya que s€ habia obtenido informes de otros
miembros del Cartel, quienes tambidn cooperaban con la DEA y el FBI, del complot para
asesinatos propuestos por Guillo. Esa misma tarde, Arturo Piza, nuesho principal
contacto en Colombi4 quien se habia sometido a la justicia de Estados Unidos y
cooperaba con el FBI, fue asesinado. El era uno de los nombres claves que cooperaba con
Estados Unidos, que yo habia revelado en secreto a los fiscales - If
llv al agente lflll) - Piza - fue asesinado por 6rdenes de Guillo Angel,
Danilo Gonzilez y Wilmer Varela.

Durante la semana del 3 de marzo, tanto la DEA como el FBI y la Aduan4 recibieron
reportes precisos acerca del asesinato de Piza implicando a su hermano "Guillo" como
uno de los responsables directos de este crimen, asi como t"mbi6n el de otros
colaboradores de nuesbos grupos en Colombi4 asesinados durante esa misma 6poca. A
este punto, tanto el FBI como la DEA, habian acumulado gran cantidad de evidencias y
con este crimen perpetrado en contra de uno de sus principales colaboradores, tenian
plenos argumentos para iniciar los encauzamientos conha Varel4 Danilo Gonzilez,
Guillo Angel y otros miembros principales del Cartel del norte del Valle.

Conociendo de la investigaci6n y los encauzamientos inminentes posibles contra la
mayorfa de los miembror a"t r*LL el agente lll aeciai6 aCtuar de inmediato,
antes que estos encauzamientos se produjeran. Durante el mes de Agosto, se tuvo



conocimiento que Wilmer Varel4 junto con Alfonso Ocampo y otos miembros del cartel
del norte del Valle se encontraban en Miami en prcceso a someterse a la justicia de
Esta<ios Unidos a uaves dei Agenre lll Ei comi6ll en Wasirington ilamo ai
agenre <ie ia DEa IIF para obrener su aprobacion, ya que Er agunts J
aparecia como el agente del caso en esta investigaci6n contra los miembros del Cartel de-
norte del Valle.

Debido a las pruebas presentadas de las evidencias que se tenian del Cartel y sus
miembros. el comitd j rcchaz6 el sometimiento de los miernbros del Cartel
presentados por en especial Varela; 6l y sus otros socios tuvieron que salir de
Estados Unidos.

A mediados de Septiembre de 1999, el agente de la DEA y un agente de-
FBI llevaron a Bogotil la documentaci6n relacionada con el caso. Estando en Bogotii,
tomaron parte en una operaci6n conjunta con agentes del DAS de Colombia cuando ellos
descubrieron a un grupo de miembros de la Embajada incluyendo miembros de la Policia
Colombiana asignados a la Embajad4 tomar documentos secretos clasificados que
acaban de llevar a Colombia, relacionados a la investigaci6n del caso. Dwante su
vigilancia lograron regishar y obtener en video, las pruebas contra un capitin de la
policia asignado a la embajada American4 que recibia $10,000 de la gente de Diego
Montoya como pago por esta informaci6n.

Este capitiin era un miembro de la divisi6n de inteligencia de la policia que habajaba para
el Coronel Danilo Gonzdlez y era muy cercano a Guillo. El estaba vendiendo infomraci6n
clasificada del caso arin sellado contra el Crirtel del Norte del Valle, que los agentes de la
DEA y el FBI, acababan de entregar a la Embajada de Estados Unidos en Colombia. El
DAS arrest6 al capiuin. Inmediatarnente el FBI someti6 r,na queja oficial a trav6s de la
Embajada solicitando su exhadici6n.

Durante el desarrollo del caso Milenio y de acuerdo a los reportes de la DEA, aparecid
que los principales informantes en este caso eran los mismos implicados dole ncrte ddl
Vdle, pr6ximos a ser encauzados por la justicia norteamericana, quienes supuestamente
proveyeron una gran cantidad de informaci6n a la DEA de la Embajada de Estados
Unidos y a la Policia Colombiana. Entre estos informanteg los pdncipales eran Guillo
Angel, Danilo Goruilez y Wilmer Varel4 quienes cooperaron especialrnente para el
encauzamiento de Fabio Ocho4 quien se convertiria en el trofeo de dicho caso.

Esta eshategi4 obviamente evit6 una vez miis, el encauzamiento de Guillo y sus socios,
quienes por mucho tiempo, aparecieron como personas sin ningrin tipo de investigaci6n
contra ellos en Colombia. Este hecho por supuesto, llam6 mucho la atenci6n a los
diferente organismos j udiciales de Estados Unidos, los cuales tenian en su poder una gran
cantidad de evidencias y se sorprendian por el grado de protecci6n que varios agentes de
Estados Unidos brindaban hacia ellos.

Usted se acordant que entre Diciembre de 1999 y Ftbrr.o del afro 2000, ustedes
elaboraron conjuntamente con miembros corruptos de la DEA, la aduana de Estados



Unidos, y de la Policia Colombian4 una serie de reportes falsos y mal intencionados
creando una severa obstrucci6n de justicia, que dieron como resultado el desvio total de
la investigaci6n mrls grande en la historia de la guerra contra el narcotriffico.

+ d .

Pero como es muy bien sabido, esto no dur6 mucho, debido a la gran cantidad de
informaci6n nueva que se obtuvo por parte de los miembros del caso Milenio que
empezaron a coopelir. Ademris y muy en especial la cooperacion proveida inicialmente
por Hernando G6mez Bustamante y posteriormente por Victor Patifio, El Doctor Gabriel
Puerta y otros miembros del norte del Valle y paramilitares que han venido
progresivamente cooperando y que trabajaron conjuntamente con ustedes.

Otro punto relevante es el que se produce el 24 de Enero del 2003 cuando el FBI y la
DEA me notificaron de haber descubierto otro complot para asesinarme. En esa 6poca
sali pfblicamente en todos los medios de prensa, radio y televisi6n y denuncid aJ CarteL
del norte del Valle y sus miembros como c6mplices de este complot. En este complot,
nuevamente volvian a aparecer los nombnes de Guillo Angel, Danilo GonzAlez y Wilmer
Varela como los principales irnplicados.

De mis denuncias pfblicas es cuando usted y su hermano deciden supuestamente mediar
y "Guillo" Angel lleva a Raul Ortiz Gutia "bajo su garantia de que nada Ie sucederid'
a hablar con Wilmer Varela y Danilo Gonzilez. Ademris debido a estas denuncias es
tambi6n cuando Danilo Gonzilez sin ningrma otra opci6n decide someterse al gobierno
de Estados Unidos y busca por mis servicios para su sometimiento. Durante el tiempo
que 6l preparaba su propuesta de sometimiento con el gobierno de Estados Unidos, en
nna grabaci6n de audio, Gonzilez inculpa y compromete totalmente a "Guillo" en
operaciones de narcotnifico, lavado de activos, comrpci6n, obstrucci6n de justicia y
asesinatos, incluyendo entre otros, el de Julio Fierro.

Por otra parte, el gobierno de Estados Unidos ha desarrollado durante muchos afros a
trav6s de varios de sus organisrnos judiciales, reportes muy desfavorables en contra de
"Guillo" Angel y por ende contra usted, como testaferro de Guillo. Tengo pleno
conocimiento de esto, debido a que personalmente tuve acceso a esta informaci6n durante
el tiempo que formd parte de estos organismos gubernamentales.

Como usted muy bien conoceril, durante mi caso tuve que sufrir no solo un aresto y
encarcelamiento, pero ademds una investigaci6n muy sever4 la cual se extendi6 por rnis
de cuatro aflos. Durante esta investigaci6n exhaustiva efectuada por varias agencias
federales de Estados Unidos, se lleg6 a comprobm en zu totalidad, que fuimos falsamente
acusados. Ademis que la investigaci6n que se hiciera en nuesha contr4 no fue otra cos4
que una manera de desviar nuestra investigaci6n y encubrir una gran comrpci6n que
envolvfa a miembros de la elite de la Policia Colombiana en colusi6n con miembros de la
Embajada Americana en Bogotd y grupos criminales de narcotraficarrtes, en donde unas
de las figuras principales eran su hermano "Guillo" y usted. Como una de las tantas
pruebas, estil el reporte del fiscal Thomas Kent del Departamento de Justicia en
Washington. Este reportg como los muchos otros, era secreto. De una manera



inexplicable, dicho reporte se fi1tr6 a los medios y ahora puede ser encontrado como "The
Thomas Kent Report".

En esta vida, por un misterio sobrenatural a cada uno nos llega la compensaci6n o los
resultados de lo que sembramos; al igual, desafortunadamente para otros por este mismo
misterio, sus opciones se agotan cada dia mas. Esperemos que este no sea eI carn para
ustedes. Alora hay menos pemonas para inculpar, para obtener protecci6n y dewiar la
arencion cie invenigaciones Lo su cornra. Ei ug"nt" ll;f no riene mas ei pocier para
protegerlos y otros agentes de la DEA de Bogotri, celcanos a ustedes no van a seguir
arriesgando rnas sus carreras protegidndolos especiatnente ahora que ellos saben que
pueden estar ocasionando una seria obstrucci6n de justicia. Actualmente ustedes son, de
las muy pocas personas que se encuentran libres, y eso no ha sido del agrcdo de sus ex-
socios o de las personas quienes pretenden a travds de sus testimonios indicar, que
delinquieron con ustedes.

Atendiendo a la frase mencionada por usted, de "Nunco hogos ol pr6jimo, lo que no
deseos que te hogon o ti mismo." personalmente no les deseo nada en su contra y no
quisiera que tuvieran que pasar por lo que yo he tenido que pasar por estos ultimos afios a
consecuencia de lo que con plena cerEza conozcq ustedes hicieron en mi contra y de
nuesho grupo. Espero tengan mejor suerte, que la que tuvimos nosotros.

Teniendo conocirniento de c6mo operan los sistemas legales intemacionales, estoy
preparado para atender a responder con pleno conocimiento de causa, todas las
imputaciones que se me hagan a consecuencia de mis declaraciones y denuncias ptblicas
en contra de ustedes. Ademris tengo seguridad de que los varios organismos del gobiemo
de Estados Unidos para los cuales yo trabaj6, manifiesten su respaldo para responder
adecuadamente a dichas imoutaciones.

Muy atentamente

Baruch Vega

US Departnent of Justice Criminal Division, Narcotics and Dangerous Drugs
Section, Washington
US Tresury IRS Criminal Investigations Division, Washington
FBI Miami Field Division
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Fiscalia 52 de Bogotri
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